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(1]

Sfond

ll-lingwa hija komponent essenzjali fil-mod kif nikkomunikaw. L-Unjoni Ewropea - bi 28 Stat
Membru, 24 lingwa uffi¢jali u aktar minn 500 miljun ¢ittadin - hija impenjata li tirrispetta u
tissalvagwardja d-diversita lingwistika, bhala parti mill-wirt kulturali taghna. Dan I-impenn huwa
stabbilit specifikament fit-Trattati tal-UE [2] u fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE [3] .

[I-lingwi uzati mill-istituzzjonijiet tal-UE, fil-komunikazzjoni mal-pubbliku, ghalhekk huma ta’
importanza kbira. F'dan il-qasam inholqu xi drittijiet tal-lingwa specifi¢i. I¢-¢ittadini tal-UE jistghu
jiktbu lil kwalunkwe istituzzjoni tal-UE bil-lingwa uffi¢jali tal-ghazla taghhom u huma intitolati li
jircievu twegiba bl-istess lingwa [4] . Il-ligijiet kollha tal-UE jridu jigu ppubblikati bil-lingwi uffi¢jali
kollha tal-UE sabiex ikun hemm possibbilta akbar li I-pubbliku jifhem il-ligijiet li jirregolawh. Lil
hinn minn dawn I-istanzi specifi¢i, I-istituzzjonijiet tal-UE ghandhom ftit tal-liberta dwar il-lingwi li
juzaw f'sitwazzjonijiet specifici. Kif jezer¢itaw dik il-liberta hija kwistjoni ta’” amministrazzjoni
tajba.

lllum in-numru ta’ lingwi ufficjali zdied minn 4 (f-1958) ghal 24. Dan joffri hafna sfidi
lill-amministrazzjoni pubblika tal-UE. Iz-zieda fl-ispejjez tat-traduzzjoni, it-tehid ta’ decizjonijiet
aktar bil-mod u d-diskrepanzi bejn il-verzjonijiet tal-lingwi huma fost I-aktar diffikultajiet prattici
kkwotati li jirrizultaw. Jinghad li d-diversita lingwistika u I-ugwaljanza bejn il-lingwi ma
ghandhomx ikunu assoluti u jridu jigu rikonéiljati mal-efficjenza amministrattiva u I-limiti bagitar;ji.

Minhabba li hafna ¢ittadini tal-UE jitkellmu lingwa uffi¢jali wahda biss (jew numru limitat ta’ lingwi
uffi¢jali) [5] , il-limitazzjonijiet fuq I-uzu tal-lingwi uffi¢jali jnaqgsu I-kapacita tac-cittadini li
jinteragixxu mal-istituzzjonijiet tal-UE. Huwa importanti li jigi zgurat li kwalunkwe limitazzjoni
dwar |-uzu tal-lingwi tkun proporzjonali u gusta. L-istituzzjonijiet u I-korpi tal-UE, perezempju,
jenntieg li jgisu bir-reqqa s-sitwazzjonijiet fejn huwa accettabbili li tikkomunika, jew twettaq
negozju, b’lingwa uffi¢jali wahda jew b’numru zghir ta’ lingwi uffi¢jali.
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F’dawn I-ahhar snin I-Ombudsman investigat il-politiki tal-lingwa ta’ xi istituzzjonijiet individwali
tal-UE. Wahda mill-konkluzjonijiet li ntlahqu kienet li, b’mod legittimu, Il-istituzzjonijiet tal-UE
jistghu jirrestringu I-uzu tal-lingwi fil-komunikazzjonijiet u fid-dokumenti interni [6] . Konkluzjoni
ohra kienet li r-restrizzjonijiet fuq il-lingwi, b’mod legittimu, jistghu jigu applikati fi pro¢eduri
amministrattivi ma’ partijiet ikkon¢ernati barranin, bhal f'offerti pubbli¢i u sejhiet ghall-proposti,
fejn I-UE tinteragixxi ma’ grupp limitat ta’ partijiet ikkon¢ernati. Madanakollu, I-Ombudsman
tinnota li hemm inkonsistenza sinifikanti bejn Il-istituzzjonijiet: bhalissa, ir-restrizzjonijiet fuq
il-lingwi u r-regoli taghhom, fejn jezistu, ivarjaw minn istituzzjoni tal-UE ghal ohra. Fin-nuqqas ta’
regoli ¢ari u gustifikazzjoni xierga ghall-applikazzjoni ta’ sistemi tal-lingwi ristretti, mhix haga
tal-ghageb li I-pubbliku jista’ jkun konfuz.

Qasam partikolari ta’ thassib jikkoncerna I-uzu tal-lingwi fuq is-siti web tal-istituzzjonijiet, li huma
fost I-ewwel sorsi ta’ informazzjoni ghan-nies interessati fil-politiki u fil-programmi tal-UE. Jidher
li kull istituzzjoni tal-UE tiehu d-decizjoni proprja taghha dwar jekk is-sit web tal-UE taghha hux
se jigi tradott (u jekk iva, liema partijiet tas-sit u b’liema lingwi). Jekk is-siti web ma jkunux
disponibbli bil-lingwi uffi¢jali kollha, -a¢¢ess ghall-informazzjoni aktar ikun diffi¢li jew impossibbli
ghal parti sinifikanti mill-pubbliku.

Qasam iehor ta’ thassib jikkoncerna I-konsultazzjonijiet pubbli¢i mmirati lejn il-gbir tal-fehmiet
tal-pubbliku dwar politiki godda jew proposti legizlattivi possibbli. Ir-restrizzjonijiet fuq il-lingwi
fdawn il-konsultazzjonijiet pubbli¢i aktarx jillimitaw b’mod sinifikanti I-kapacita ta’ membri
ordinarji tal-pubbliku li jikkontribwixxu ghal tali konsultazzjonijiet.

Stedina ghas-sottomissjoni tal-kummenti

L-Ombudsman tixtieq tippromwovi d-diskussjoni dwar kif l-istituzzjonijiet tal-UE jistghu
jikkomunikaw bl-ahjar mod mal-pubbliku b’mod li jirrifletti bilan¢ ac¢ettabbli bejn il-htiega
ghar-rispett lejn id-diversita lingwistika u I-appogg ghaliha, minn naha, u I-limiti amministrattivi u
bagitarji min-naha I-ohra.

Sabiex taghti bidu ghal din id-diskussjoni, I-Ombudsman ged tistieden lill-pubbliku biex iwiegeb
ghall-mistogsijiet li gejjin:

|. Regoli u prattiki dwar ir-restrizzjonijiet fuq il-lingwi

1. Hemm nuqgas ta’ trasparenza (u ftit regoli formali) fir-rigward ta’ kif is-sezzjonijiet differenti
tal-amministrazzjoni tal-UE jaghmlu I-informazzjoni disponibbli bil-lingwi uffi¢jali differenti tal-UE.
Dan jinkludi, perezempiju, il-kriterji uzati biex jigi deciz liema lingwal/lingwi jintuzaw fkuntesti
partikolari. Kif jistghu jigu indirizzati dawn il-lakuni? Xi kriterji addizzjonali, jekk hemm, jenhtieq li
japplikaw?
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2. Jenhtieg li kull istituzzjoni tal-UE jkollha politika tal-lingwa, u jekk iva, x’jenhtieg jigi inkluz
fpolitika tal-lingwa? Jenhtieg li tali politiki tal-lingwa jigu ppubblikati fuq is-siti web
tal-istituzzjonijiet? Kemm jenhtieg li tkun dettaljata tali politika fir-rigward ta’ kazijiet specifici fejn
I-ghazla tal-lingwa/lingwi hija ristretta?

3. Kull istituzzjoni ghandu jkollha politika dwar i¢c-Cirkostanzi skont liema hija tista’ tipprovdi
traduzzjonijiet ta’ informazzjoni jew dokumenti fuq talba? Jekk iva, kif tista’ tigi mfassla dik
il-politika biex jigu evitati spejjez sproporzjonati?

Il. Siti Web tal-UE

4. X’inhuma l-princ¢ipji generali tal-lingwi li jenhtieg li jigu applikati ghas-siti web tal-istituzzjonijiet
tal-UE? Liema partijiet ta’ siti web tal-UE, b’'mod partikolari, tahseb li jenhtieg li jkunu disponibbli
bil-lingwi kollha tal-UE jew b’hafna minnhom?

5. lkun ta’ ghajnuna li jkun hemm sommarji ta’ kwistjonijiet ewlenin ippubblikati bil-lingwi uffi¢jali
kollha jew b’hafna minnhom?

6. Huwa accettabbli f'¢erti ¢irkostanzi li jigi pprovdut materjal b’numru zghir ta’ lingwi, minflok
bil-lingwi uffi¢jali kollha? Jekk iva, liema kriterji jenhtieg li jintuzaw biex jigi ddeterminat kif dawn
il-lingwi jintghaZzlu (perezempju, id-dags tal-popolazzjoni ta’ dawk li jitkellmu I-lingwa inkwistjoni,
il-livell ta’ diversita lingwistika fil-popolazzjoni ...)?

lll. Konsultazzjonijiet pubblici

7. F’April 2017, il-Kummissjoni Ewropea adottat regoli interni godda li jehtiegu dokumenti
rigward konsultazzjonijiet pubblici fir-rigward ta’ “inizjattivi ta’ prijorita” fil-Programm ta’ Hidma
annwali tal-Kummissjoni li ghandhom jigi ppubblikati bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-UE.
Il-konsultazzjonijiet pubbli¢i I-ohra kollha jehtieg li jkunu disponibbli tal-anqas bl-Ingliz,
bil-Franciz u bil-Germaniz. ll-konsultazzjonijiet pubblici ta’ “interess pubbliku wiesa” jenhtieg i
jkunu disponibbli bil-lingwi addizzjonali. Barra minn hekk, “il-pagni ta’ konsultazzjoni jew

sommarju taghhom jehtieg li jigu tradotti bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-UE”.

Fil-fehma tieghek, din il-politika, tohloq bilan¢ tajjeb bejn il-htiega ghar-rispett lejn id-diversita
lingwistika u lI-appogg ghaliha, minn naha, u I-limiti amministrattivi u bagitarji, min-naha |-ohra?
Din hija t-tip ta’ politika li jaf tigi adottata b’mod ragonevoli minn istituzzjonijiet ohra tal-UE?

V. Ohrajn

8. L-unika legizlazzjoni specifika dwar il-lingwa uzata mill-amministrazzjoni tal-UE ilha mill-1958
[7]1 meta kien hemm sitt Stati Membri u erba’ lingwi uffi¢jali. Tahseb li fic-¢irkostanzi prezenti,
legizlazzjoni gdida tkun ta’ ghajnuna? Jew tahseb li l-indirizzar ta’ kwistjonijiet dwar il-lingwa
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[-ahjar li jsir barra minn gafas legali dettaljat?
9. Kwalunkwe zieda fil-volum ta’ informazzjoni u dokumenti ppubblikati bil-lingwi kollha tal-UE se
tkun tinvolvi spejjez tat-traduzzjoni addizzjonali. Kif tissuggerixxi li dawn l-ispejjez addizzjonali

jigu koperti? Minn xi mkien iehor fil-bagit tal-UE? Permezz ta’ finanzjament addizzjonali allokat
mill-Istati Membri involuti? Permezz ta’ mezzi ohra?

10. Sa fejn it-teknologija tista’ tintuza biex tipprovdi traduzzjonijiet bejn diversi lingwi tal-UE?
Minhabba li t-traduzzjonijiet awtomatici jaf mhux dejjem ikunu precizi kompletament, dan huwa

prezz accettabbili li jithallas sabiex id-dokumenti jkunu disponibbli ghat-traduzzjoni aktar malajr u
b’mod aktar ekonomiku milli jkun il-kaz?

Kif tista’ tikkontribwixxi

L-iskadenza ghat-tressiq tal-kummenti hija t- 30 ta’ Settembru 2018 .
Ikun preferibbli li I-kontributuri juzaw il-formola on-line [Link]. Jekk dan ma jkunx possibbli,
il-kontribuzzjonijiet jistghu jsiru bl-email permezz tal-formola ta’ kuntatt taghna [Link] jew

bil-posta fl-indirizz ta’ hawn taht:

European Ombudsman, 1 avenue du Président Robert Schuman, CS 30403, F - 67001
Strasbourg Cedex, France

Jekk joghgbok indika b’mod ¢ar “Konsultazzjoni tal-lingwa- SI1/98/2018/TE” fil-bidu
tal-kontribuzzjoni tieghek.

Il-kontribuzzjonijiet jistghu jitressqu bi kwalunkwe wahda mill-24 lingwa uffi¢jali tal-UE.
L-Ombudsman ghandha I-ghan ukoll li taghmel dawn il-kontribuzzjonijiet disponibbli fuq is-sit
web taghha. Persuni fizici li jqisu li, skont ir-Regolament 45/2001 dwar il-protezzjoni tad-data

personali [8] , isimhom ma ghandux jigi ppubblikat, jenhtieg li jinfurmaw lill-Ombudsman.

Jekk tehtieg iktar informazzjoni, jekk joghgbok ikkuntattja lis-Sinjura Tanja Ehnert, Amministratur
tal-Kaz tal-Ombudsman (Tel: +32 2 284 67 68).

[1]1 F'dan li §ej jissejhiu sempli¢ciment “istituzzjonijiet tal-UE”.
[2] L-Artikolu 3(3) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea.
[3] L-Artikoli 21 u 22 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE.

[4] L-Artikoli 20(2) u 24 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, I-Artikolu 41(4)
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tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE.

[5] Ghal harsa generali tal-hiliet tal-lingwi barranin tac-¢ittadini tal-UE ara, European Strategy for
Multilingualism: benefits and costs (2016), p. 8 tal-Parlament Ewropew. Disponibbli fuq:
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2016/573460/IPOL_STU(2016)573460 EN.pdf
[6] L-Artikolu 6 tar-Regolament 1/1958 li jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunita
Ekonomika Ewropea, GU 1958 017, p. 385 (Regolament1/1958).

[7] Ir-Regolament 1/1958.

[8] Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru
2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali
mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dik id-data, GU 2001, L 8,
p. 1. Ara wkoll: http://www.ombudsman.europa.eu/mt/resources/dataprotection/home.faces
[Link].
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